KAZALO

—

1L

=

JUN

=

1v.

VL

=

VIL

=

VIIL

XI.

=

XIL

=

XIIL

XIV.

O sadr¥aju Anime Delmatice i nacinima
zapisivanja raznovrsnih puckih kazivanja

. Virovanja

Bogobojazne pismice i molitvice
Likarusa

Nagadanja oba vrimenu i vrimenima

. Pisme oba vladanju puka

Poslovice, fraze, kovanice
Propitalice

Jjadu i jedan Susanj

. Igruge dicinje

. Pivuge di¢inje

Dil pisam na kojim se puk uzdrza
Cemu se svit smija

Erotska pucka napivavanja
Beside nagje zaudobjene
Pogovor

Biljeska o autoru

97

185

299

331

407

627

655

853

873

937

1125

1243

1279

1353

1359
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107. Kruv

1. Kruv na stolu ostavi privornut, izokrenut pri-
ma nagore, onda domacin ili ko se zate¢e u tuon
kuéi, neka zvelto $trucu okrene ,naglavu”, oéu re¢
na testu, kako ne bi kuéu, i sve u kuéi, dovatila ne-
sri¢a pa isto tako i kuéu izokrenila. Kroz ovi zodnji
rat, si¢on se kad bi mater, a kruva ni bilo, a kad bi
ga bilo depju, pa glova na stolu stola naopako, odma
bi je okrenila na provu bondu da tako lezi na stolu.
I rekla bi da ¢e bumbe kuéu izokrenut ako je i kruv
izokrenut.

2. Kruv se kida rukon, ne noZen jerbo i¢ nozen na
kruv koji te ‘rani — grij je prema Bogu koji ti ga daje
i zemiji iz koje ti nikne i svin rukan koje su ga sadile,
vrtile, samlile, i prema materi ili sestri koja ga je mi-
sila. I kruv se zato ne kida noZen, nego rukon kako
su to apostoli inili.

3. Kad kruv nade$ na putu, odma ga podigni i po-
jubi i reci: ,Blagoslovljen da si po sve vrime vikova,
Amen!” Ne uzmi ga jer nije tvoj, nego mekni unkraj
da tice nebeske mogu ¢okat.

4. E, kruv u pelenice ditetu od mlika, ocu re¢:
ditetu od sise oti kruh treba umetnut u robicu od
diteta, u njegove pelenice, pa mater viruje, a i drugi,
BoZe moj, da ¢e dite ocuvat od svacijeg uroka. Znate,
na malo dite se znaju svake ri¢i nabacit, a to se u dite
upije iako je malesno i ¢ini nan se da to ne razumi.

5. Malon ditetu, da ga ne ureknu, u parsi ispod
robice drzat komadi¢ kruva. Malu koricu kruva iz
svoje kuce. I komad kruva ¢ée dite drfat na dale¢inu

od zlih uroka.

6. Dite prije spavanja ako je nemirno, to moze
biti s razlogon jer dite ¢uti da ne gre u san, nego na
put. E, sa sanon gre privalit neki put, a mi ne zna-
mo koji, niti dite zna, ali ¢uti $ta ga ceka kad zaspe.
Onda uzmi feticu kruva pa ga stavi pod pazuve dite-
tu, pod robicu. Onda dite more u miru zaspat, a ta
fetica ga $titi radi nagaza zlih sila noénih $ta na svako
Cejade zaskacu u san i odvlage ga sad na jednu, sad
na drugu stranu.

7. Kruv sanjat, i to bili: bolest u kuéi! Ni crnog
kruva ni bilo, jedino radi bolesnika moralo ga bit.
Drugima kako je, ali bolesnik mora je jemat za se
pokripit. Ako je kruv bili, onda je to jo§ veca bolest
jerbo je bili kruv bi ka likarija, nesvakidanja spiza, ali
skoro samo u sanu...
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108. Krv

Ovako ti se govorilo po mojemu selu, a i daje di
se Culo, evo: ¢ovik, razumi se, Cejade musko, Zensko
ili dite — poriZe se, pa mu krv propisa. I da eto, krv
padne na zemlju, na sali, recimo, i sad, ako doj-
de pas, a koja kuéa pasa ni imala...? I otizi pas kad
povonja tu krv, a povonja’ ¢e je, dasta ¢e nego je
povonja’ ka i sve drugo...! Pa ako je lizne i poliZe tu
krv od tega Cejadeta, da ten Cejadetu nema spasa:
obolit ¢e na smrt, umrit, gotovo je s njin! Jer da
pas ako mu vonja ta krv za je lizat, da je od gnjila
Covika i da nece dugo ka da ga ve¢ i nema. Eto, po
pasu se to zna i ne more njegov nos to falit u dva-tri
miseca, i kopaj mu grob. Prijatelju, tako ti je to, a
ti gleda3! A...7!

109. Kukavica, kukviza

1. Di kukavica kuka, to je odma za je ubit. Cin
kukavica u blizini kuku¢e — eto smrti na vrata!
Nikome je ve polegla za vrat. Zna bi sin, recimo za-
piva kukavica, a ¢aca lefi jedva duvat, a sin vazme
pusku, pa izleti vanka i opali po €enprisu odakle se
oglagije, i ocu krene naboje. Tako bi znala mater re:
,Cuj kurbu kukavicu! Sinko, vazmi pusku i ne daj da
jon pisma odnese dah bolesnoga!”

2. Ako je kukviza u blizu kuce, ne triba govorit:
eto ujutro vist da je umra ovi ili oni! Ne bi se falilo.
Rekli bi: , Kad kukviza obno¢ kuka, remeta more poé
brecat brez pitat ko je umra!”

110. Kukuruz

Potezati kukuruz, jacati se udvoje koji ée prvi po-
tegnuti drugoga drzeéi ¢vrsto klip kukuruza, znacilo
je i davanje snagu budu¢om branju kukuruza, ali ako
bi se za vrime nadjacavanja klip prilomijo, drzalo se
da nisu dobri znaci za slideéi urod. Kad su se zrna
trunila s klipa govorili bi:

Sa klipa u zemlju,
iz zemlje u yrna,
sa zrnom u mlin,
iz mlina u pogacu,

a vrucu pogacu u pregacu.
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111. Kas ¢ovika

Visok, visok ¢ovik, kiis ¢ovika, prefenca o’ ¢ovi-
ka, ka $tatura. Jemas ga ta vidit, a ako je i tust, onda
je dobar ka kruv ¢a se jide. A mrsav, visok Covik,
kos¢unjav zna bit veliki gospodin i sa svima govori
ka gospodar. Taki se najpri razboli jer ga iznutra grize
niki ¢rv, grize ga cilcasti Zivot, more bit §ta ga drugi
nisu stimavali posve ka velikeg gospodina. Ali visok
i debel — nima straja: pravi ¢ovik!

112. Kvadratasta glava

Covik s kvadrataston glavon, vlaskon glavon.
Bizi od njega! Ima Zestoku narav, a na glasu su to
jaki judi, ali ka barut planu. A uz to jo§ i zZlopamete
svaku tudu ri¢ i nakanu. Tako o njima boduli. A
nji bi tribalo pitat §ta imaju re¢ za bodule? Ne bi se
bolje prosli.

113. Lancun

1. U ponoé, a kad je pun misec — trest bili lan-
cun niza ponistru oli pergul pa pogledot u misec,
provjole su divojke, a sad store Zene, da bi u ton
&asu na lancunu vidile, i to posvema bistro, obraz
buducega muza, i to obraz Covika kojega dopokon
nisu ni znale.

Ali divojka se kasnje udode koji jon potrefi na
dobro i vidi da je na misto, a zaboravi to ¢a jon se
pristanpalo u noéi. Ono lice od nesujenoga muza za-
boravi.

2. Lancune bile sanjat, asti Isukrsta! Da bili lan-
cuni!? A, sinko moj, to ti je bolest, i to gruba! Ona
&a duro je dohodila, a kad parti, zapali svicu svetemu
Anti i reci naglas:

Tebi, Ante, ovi vosak,

tebi, svece, ovi noénjak!

To triba dat i malo noénjaka u crikvu za lumin go-
rit, a sve u zafalu. Ali san to najavi i to ne more falit.

Znale su Zene po noéi sanjat lancune bile, pa
udri u pla¢ da ¢e jin niko umrit. A mugki bi govorili:
,,Scmpjo, &a places, ¢a su sani?” A sve bi se skerbali
da po nji smrt ne pride, ali bi se sa vikom silili. Svaka
jin ¢ast! Muski su!

114. Lasica

Ko rekne: ,Lasica kurva!”, onda mu dode po noéi
i izrize svu robu po sebi i lancune, ako ji ima na se.

115. Lastavica

1. Lastavicu ubit nikako, pogotovo onu $oto gre-
de u konobi sta svije gnjizdo pa, kad stepli, opeta do-
leti i mlode tu ima. Nikako to razbit. Ili pustit maski
da jon nasad pojide, a maska je goloza na mlace u
gnjizdu. Nego, domacin neka to gnjizdo uicuva i
vodi konat da u konobu uvik ima portela di ée uli¢at
i izlicat i od misi je zatitit trapulan. Lastavica je dil
fameje i ona ¢uti kad je niko nasmrt bolestan u po-
steji. Onda drugacije se glasi i nizoko leti. Ali to vise
niko ne konta i zaboravilo se gledat bestije. Ni ¢ovik
Covika vise ne gledo, a kamol kako lastavica leti i
zaé, i druge stvori...

2. Lastavicu dok svija gnjizdo — ni ometat ni ubi-
vat! To bi donilo slabe dane cilon dvoru di je takva
ti¢ica ugibla. I u konobu bi gradile gnjizdo, i to se
pusca.

Lastavica pod gredon,
ki andel cuvar pod nebon!

Ne si¢an se da je kogod ubiva lastavice.

116. Libri

Libre i libre, ono kaseta libri, recimo, ne triba
puno govorit: vist! Iz daleka ¢e do tebe dote¢ vist.
to dobra! Ali ako si libar u ruke vaze i $tija, e, to veé
ne mogu re¢ da je dobro: niko ée te jidit, ko je da je,
ali o¢e! Stit u snu libar nije za se veselit ujutro. Oli
Covik oli maska, ma ée§ se sitit onega libra $ta si bija
kurijo? pa ga u ruke dr#a. [ to triba nau¢it! Ocu reé,
3ta je za dan, a $ta je za noc.

117. Lice

Ako muski ima jagodice na licu spup&ene, onda
da bi to moga bit puno pametan covik jedan. Takove
kosti na lice su imali svi sveci ispup&ene, a lice in
bilo dugo, a te jagodice in se ¢rnjenile. Do¢in, ako
Yena ima te jagodice spupéene, to ne kazije da je pri-
pametna, nego da je jazicava. I te jon se jagodice jo3
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&rvenidu kad se €apa u ri¢i s drugon pa jon se lagéi-
du, a o¢i ponad njih sivadu.

118. Livak

Livak bude ono dite koje je prvo posisalo livu
sisu. Kad se meni trece dite rodilo, a to moj Ante,
govorim Zeni:

»Daj ga pod livu sisu, neka prvo srkne mliko iz
live.”

I ona da zaSto, a ja da ée vidit. I eno ti Ante —
rodeni livajac! A liva ruka jaca je od desne za svaki
posal, i spretnija.

119. Lug

Lug kad vitar raznosi, a oganj ne ugasi, znak je da
priti opasnost toj kuéi, kuéanima njezinim, da in se
zlo ognjistu pribliZilo.

120. Ljubakanje

1. Zenska sanja da ljubaka s muskin, da je stise i
sve ono, pa se probudi jo3 znojna. Onda moze bit da
je trudna ili ée to bit jer jon je Zelja nabotila pa ne
more odagnat ti san, nego je zasko¢i po no¢i kad se
najmanje nada, kad se ne more branit od onega $ta
je napastuje, od te Zelje.

2. Ne volis tu i tu Zensku niti ona tog i tog mom-
ka, a u san — jubis se, grli se, i 3ta ti ga ja znan. Onda
ujutro ili po danu se siti: ,Kako mi je u san dosla ta
i ta, a niman je na pameti koliko ni carica Jozu!?”
Tako bi se reklo da te neko nema ni na kraj pameti,
to s Jozon i caricon.

A tako se i cura ili Zena isto za¢udije kako se dala
obljubit od tega i tega kad nikad to nije imala ni na
umu, ni na drumu — 3ta se rekne.

Onda ludi svit, §ta to snije, po¢ne mislit: ,Boze
moj, $ta sve Coviku ne dode u san!?” I tako govoridu
i brane sebe, ka da je san dosa izvanka, niko jin ga
posla, a ne ga oni izventali. To mislin: nosili su u sebi
tog ¢ovika i tu zensku s kojon su se poigrali u jubavi.

A istina je: oni su priko oka gledali ta su Zeli-
li, ali sebi nisu tili dopustit tu slobodu jer je grij da
gledadu, recimo, tudeg muza ili momak divojku veé
zapocesanu.
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Kad je moj mlaji brat Frane, a poginija je u rat ovi
zanji, reka teti, a to sestri od pokojnega oca, izjutra,
bez malicije akuza: ,Sanja ti ja, tete, nocas, gledaj
vraga crnega, da san ti s ovon i ovon” rece ti on —s
udovicon se nasa. Sta dan i san sve ne izvrti! Tako
moj Frane. A teta, bome, prid smrt joj je, pa njemu
drito:

Komu monée okom,
istu u snu skokom!

Kog divojée danom,
istog u snu kradom!

121. Macié

Na vorh su judi obhodili i sve bi ji ti maci¢ ispe-
sto, nadili bi in lipe bubotke. Dogli bi teZoci s bar-
da, sa varhovka, dotarkali bi bez duha u sebi, i da
ji je maci¢ pripri¢ija i udri po njima. A da je ma-
gulison kakono moli ¢ovici¢, kako muski koji je u
mladiéstvu fermo rest. A ov macié bi bi u &arnjenoj
beriti, u krozetu kafenen, kosuji na botun bez kulora
i u gaéami kafenin od bumbazina. I to koga je god
pridtresa, svaki je isto govori kako izgledo i kako se
nosi. I mustace imo ti maci¢, ali nista ne govori, nego
somo triska kog zatekne u bardu. Nit se zno od ¢esa
%ive, nit di spi. [ ove ¢a izlumbardo, neke je miritalo
i tri dona mazat svakakovin likarijan. Ovo o maci¢u
polstoji otkad je ovika u ova mista na gkoju. I8lo se
priko vorha i govorilo:

Macié! Maci¢!

Necu ti dotukat kotlic!
Stoj s miron,

necu te tiron!

Stoj u busku,

ne nosin pusku!

Znaden samo molitvicu
koja te darzi u konistricu!

122. Makinja za it

Makinju za it uvik darzi umotanu u robu i po-
ranjenu ispod posteje ili jo§ boje u bavul. E, a zo¢!?
Da ako nenadice zalanpato, da ocal od makinje ne
privuce na se grom. E, zato zamotat pak u bavul, oba
sven je ovik pri bi kapoc pensat...
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123. Mali prst

Mali prst od noge treba capat onomu 3ta je u snu
poce govorit i onda ga more§ pitat §ta oce§ — on ée
odgovarat, a probudit se nece.

124. Mali rast

Za &ovika maloga rasta rekne se: ,U malen sudu
$pirit stoji.” Ili: ,U malon boici likarija se dr#i.” To
oce re¢ da se brzo vrida jer puno dri do sebe, pa bi se
tuka prvi, a nima ga $ta vidit... A za Zenu malog rasta
muski znaju re¢ da su vridne za &init jubav.

125. Maslacak

1. U poju bi se bra maslacak. Uz put reste pa
ga vitar raznosi i on se cipa u sitne bile klobucice.
U poju bi se ubra cvit maslacka pa bi sta pri drugu
osobu i punija bi. Kako bi se maslacak na dahu ras-
priija, zabada bi se po robi onoga koji je prid tobom.
Onda bi brojili te bile klobuke jer da ¢e toliko ovi
dice imat. Onda bi se smijali, bi se veselili radi po-
roda tolikeg.

2. Zazelila bi se neka Zelja, da te voli taj-i-taj, i
onda bi se puhnilo u maslagak, i ako bi se jednim
dahom uspilo cilo sime otpuhniti — onda znaci da ée
se zelja ispuniti. Isto ka i sa svi¢icama na rodendan-
skon torti.

126. Maska

1. Kad bi maska prisla put, priko puta prosla
kome, onda bi rekli: ,Nije mi drago. Nito ¢e mi
se dogodit slaboga.” Vrati se nazad. Ili zaobidi di je
magka dirala.

2. Maska mi prisla put, prisikla me u odu, pa san
tri koraka unatrag u¢inila pa krenula naprid. Ali san
sa tri koraka unatrag ponistila njen magji ‘od.

Maska prode priko puta.

E, kad prode priko, a pri tebe, onda ovako se po-
stupi: tri puta pjuni i reci:

Maska odila,

maska letila,

na me cari

ne ostavila!

1 to izre¢ svaki put kad pjunes pa onda mores pro¢
tin puten bez straja za zlo po tebe.

3. Ono bi se maska, a svaka je kuéa imala masku,
i po dvi i viSe pokoja, pa bi se maska prida pragon
umivala, a mater bi meni ili babi prema kominu:

— Stavi ‘rane za pijat viSe!

— A zato, majko?

— Vidi, magka se umiva, a to je prijatelj ove kuce
ved na putu prima nami!

Ja bi poslusala, i eto ti, ako je vrime obidu, eto
iznenada nika draga ¢ejad, a ako je bilo prid vecer
to maskino umivanje, onda je za stolon bia jo3 jedan
pijat za tu osobu. I to se s maskon ni moglo falit. A
mater bi se 3alila da i magka oce bit lipa kad gost je u
kuéi, a mi moramo bit krejani i dobri domacini.

4. Macku tu¢: nikad neée na dobro zavrsit! Nego
nazlo, i to veliko zlo... Kad mac¢ku tuce$ — macka kle-
te, kune ¢ovika koji je tu¢e. Kod nas dosa Ercegovac
pa povuka mrizu nad vrata di se zakotile macke i
&eka da udu u mrizu. Kako koja prode — on drikom
Po njoj. A mi:

Jo ne &ni! Macke kletu!”

A on udri prvu, drugu i tako nji dvanaest. Stavija
i’ umrizu, i udri. Smije se, smije se...

A mi njemu isto:

L Prisist ¢e ti. Vidi’ ¢es!?”

A on jo§ udri po onima $to se micale. I smije se.

Kad, moj brate, sutra mu liva ruka i liva noga
utrnile i poce ji vué za sobon. Ona ruka s kojon je
tuka. Livak je bija. A sutradan brzojav dosa, umra
mu brat, udrija se sin na mrtvo. Neka magka ide
svojin poslon, ti svojin! Ne dira te, ne laje ti, ne dira
u te, pa ni ti u nju. Takva je moé¢ maski. Iz o¢iju jin
se to vidi.

5. Ako magki ne das jist, onda te magka gleda u
joci i klete. Klete tebe i kucane, i staro i mlado, i
mrtve i Zive. Jerbo je maska pola s ove, a pola s one
bande svita, viSe zloduh. I nije dobro jon se zami-
ravat. Ti jide§, a ona te ispod stola gleda i gleda, i
svaki zalogaj ti broji, a onda guca pjuvacku jerbo u
sebi klete:

Jia, jia,

kus ti dabogda,

zadnji bija!

A kad jon svaku malo itnes zalogaj kruva, oli ribe,
oli 3ta se ve¢ jide, onda guca, ali te drugacije gleda,
jerbo u sebi ponavija:
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80. CILI COVICJI TRUD

Cili ¢ovidji trud:

da prid drugin nisi lud.
Cila ¢ovi¢ja muka:

da prid drugin nisi tuka.
Cili ¢ovigji jad:

da te ne izi glad.

1 ¢ovigje blagostanje:
zdravje, dica i ufanje!

81. CEKAJ, CEKAJ I NACEKA' CES SE!

Cekaj, ¢ekaj i naeka’ ées se!
Nadaj, nadaj i nanada’ ées se!
Placi o¢i i naplaka’ ¢es ji!

Bili zube i izbili’ ¢e3 ji!

82. DA BI BANI ZNALI

Da bi bani znali

3ta je vridnost ralu,
skovali bi

od srebra i zlata,
darivali i mlada
istara,

a ne da lina glava
prosi porez za cesara.

83. DI JE DIMA

Di je dima,
tu je i ognja,
di Zerave,

tu i vatre!

84. KUD JE VODE

Kud je vode,

tu je i pojila,

di pojila,

tu je i moncina,

i oranje i kopanje,

i kriposna divojcica,
kraj punog mastilca
is vimenim kravica
i zelena travica
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i do neba molitvica,
da od lita di¢ica,
teku kao ricica.

85. AKO NI TEPLEG LUGA

Ako ni tepleg luga,
nij’ ni dobreg druga,
$ta komin zdru#i,

niko ne poruZi.

Di je Zerave,

vise i komostre,

a komostre zovu dima
da zapiva i drufina.
DruZina druguje

dok bukara putuje,
druZina se osipje

kad cripja se lugon posipje.

86. KAD SE GONI MAZGA GROZPA

Kad se goni mazga grozda,

a nade se dosta roda:

ol’ vrazi su navukli,

po noéi su dovukli,

u ba¢vice mastili,

prid zoru se Castili.

Prvi susid kad projde,

bogat vonj mu nadojde:

,»Ni po BoZju, neg’ po davlju,

ni tezasku, neg’ po kravlju!”

87. DOK SE U KOTLENKI PUSI

Dok se u kotlenki pusi,
crljeno pod gredu susi,
reci sebi, reci Bogu:

JIskat vise gri’ je Bogu!”

88. DI TI MLADI SANCI

Di ti mladi sanci,

di rani uranci,

di su lita su’ovita,

di divojka pla’ovita,

di su monci o’ Zenidbe,
di divojke o’ prosidbe,
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di je star¢ad sidi’ kosa:
di se o3tri smrtna kosa,
tuti ¢eljad radovita,
svin godinan plodovita!

89. DIVOJCICE I MLADICU

Divojcice i mladicu,
balege se ne postidi,

jer na iston uzrastalo,

sve $ta jides, sve $ta vidis.

90. DO BOZICA SITO I LITO

Do Bozica sito i lito:
iza Bozi¢a gladno i ladno!
Iza BoZi¢a prva misa
spravi drva, kruva i vina,
i tad sidi za komina!

91. DUSICA GORI

Dusica gori,
morina mori,
dusica dune,
morina otpune.

92. CESAR NAN JE PUTE STUPA

Cesar nan je pute stupa

da ne bi po tvon supa,

nek’ susidi udiju mejase

da blagu naredi§ doklen je pase.

93. IME MARIJINO OD IMENA MAJKE

Ime Marijino od imena Majke,
ime Marijino — do imena barke.

94. JEDNA MATI

Jedna mati — sto maceha,
Jedan otac — sto o¢uha,
Sestra jedna — ko nijedna,
polusestre — dobre sestre,

Jedan brat — ko ni brat,
Polubraca — dobra braéa;
A je otac Ziv — familja je div.

95. KAD JE MUZ TRUDAN

Kad je mu? trudan
— Zena nek’ ga Zali,
kad je muz za sulac,
Yena nek’ ga mazi!

96. KAD PIVA CUK

Kad piva ¢éuk,

tice ¢ine muk,

ne radi pjeva lipog,
nego radi straha slipog,
jer u noéi ko obnodi,
radostan je kad osvane.

97. KAD SAN Bf BANBULIN

Kad san bi banbulin,

bi san svadij sin,

a otkad nisan dite,

slabine mi praznje neg’ site,
a kad buden stari did,

ko ovea €u biti sid.

98. CIN U KUCI SUSKA

Cin u kuéi Suska,
a ne Suska kupa,
pomoli se Duvy,
ijij ‘ranu suvu.

99. KAKO POP NA MISU

Kako pop na misu,
tako dite pod sisu,
a tulusni ti¢,

éoka svaki arvié.
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100. KAZE MARE PRVON PROSCU

Kaze Mare prvon proscu:
,Ja san roda gospojskoga:
ni me sunce pri¥givalo,
nit’ me more prilivalo,
misec¢ina me bilila,

pina rike umilila;

ja san mlada gospojica,
nisan roda tezacica!”

Prvi poso ko §to doso,
dogo drugi ko i prvi.

KaZe Mare drugon proscu:
,Ja san roda plemenita:
roba mi je svilenita,

i kosica do po boka,

a kolajne — zlatna oka;

ja san mlada gospojica,
nisan roda tezacica!”

Poso drugi ko i prvi.

KaZe Mare treéen proscu:
,Ja san roda otmjenoga:
pravo lica po3¢enoga,
svin gracijan du'ovita,

i vladanja pla'ovita;

ja san mlada gospojica,
nisan roda tezacica!”

Treéi poso ko sto doso.
Ceka Mare i &ekala,
prosca ve¢ ne doekala,
ispratila vrime svoje,
pa svituje druge svoje:

4Prvog prosca ne odbi
a za drugog kapu §iji,
ako tredi ti prid vrata,
prida nj po¥'ji svojeg brata,
vrata Siron mu otvori,

s ni¢in hudin ne potvori!
Danas sedan — sutra jedan,
sutra jedan — pa nijedan!”
Tako Mare svitovala,

ne spominje roda svoga.
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101. KO'M JE TEZAKU DRZALO TVRDO

Ko'm je tezaku drzalo tvrdo,
tom je polje ko i brdo.

Ko'm je tezaku drzalo lako,
klija i raste sveg’ obilato.

102. AKO U SAN BATI

Ako u san bati,

broju ti se sati.

Ako ¢uje ure u sanu,
bliZi se trudnon danu!
Ko ¢uje di breca,

tilo mu je kano feca!
Ko sni da slavi,

ti se kraljen pravi!

103. KO CE DATI

Ko ¢e dati
tute lati,
nije svugdi
tvoja mati
koja ée te
nigovati!

104. KROJ I KRAJICA

Kroj i krajica

ko siromah i sirotica:

ako nimaju zlotnu koéiju,
ako nimaju posluh od sviju,
ako nimaju puk radini,
ako reste draca na ledini;
onda siromabh i sirotica
su kako kroj i krajica:

u kuéici sa dvi koze,
okolo kuée sa tri loze,
uokolo potrk dice,

slojko in se smisi lice.

105. KUVARICE, MANJE ZBORI

Kuvarice, manje zbori
da ti ru¢ak ne zagori!
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106. LIP I BOGAT

Lip i bogat

bi’ ée i rogat,

lipa i bogata

bi’ ée i rogata.
Siroma’ bez ‘§¢o:
baren imo svoj §¢op!

107. JUBAV SE NE KUPUJE

Jubav se ne kupuje,
jubav se ne prodaje,
jubav se za jubav daje.

108. MARTVEN COVIKU

Martven coviku

potribna su dva metra u dajinu,
a fivuéemu coviku

na ijade metri

u ravninu.

109. MRIZA ZAPELA

MriZa zapela

divojka je otpela:

,Oj, divojko, oklen si,
da nan mriZe otpinjes?”
»Ja san éer od staroga
ribara iz Staroga,

koga niko na brod nece,
pa se sama moru meéen
da odivan di zadiva

i da gledan u vitre,
savitujen molnare:

Eno doli grubo siva,

iz Kabla daZ ve¢ liva!

A molnari ribu-dvi,
nagrade me,

za prav svit.

Dam veceru staromu,
koj" je mene divojku
poducio mora ¢ud,

da ne prosin bilo kud.”

110. NIECU PIRKU

Niecu pirku,

nieéu zvirku,

oéu konjca,

muoga znolca,

niti jednog,

nit’ duzinu,

samo za vecericu

da ligan u postejicu:
niti gladan niti sit;

i dan na dan paso vik.

111. NI MATER STA TE BRANI

Ni mater $ta te brani,
nego §ta te ‘rani.

N1 otac $ta te ‘rani,
nego otac koj’ te brani.

112. NIJE SVAKA TRAVA

Nije svaka trava,
za svaku ranu,

ni divojka svaka,
na svakon uranku.

113. NINA, NANA

Nina, nana,
Mare, Duje,
pa odgojis
jute guje.
Zalij, plivi,
Mare, Duje.
da te $tuju,
ane suju.

114. NITI JANCA PECENOGA
Niti janca pe¢enoga,

nit’ je vina domacoga:
nit’ bez truda tezackoga!
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390. MALA BANKA

U bratovitini je postojala mala banka.

Razdilija se jedan komad Gaja — podmirenja, i
bilo je 90 bratimi, a bilo je 72 dila. I onda koji je diga
prazan papir brez broja, bratska kuéa mu je dala 10
gajini. A o’ tih zemalj se judima dava godisnje jedan
fjorin. I to se zvala mala banka i dr?a je to jedan
bratun. I otote se ¢ovik u toga bratuna moga uduzit
za male pare, za kupit opanke oli za platiti likara. To
bi se potpisivalo i vra¢alo bi se posli.

391. MALI PRST

Pitan se uvik: §ta ¢e mi na ruke ovi mali prst? Nije
od koristi, nije u snazi. Iden kuipit masline, i gledan:
da neman ovoga maloga prsta, sve bi masline iz Sake
pobigle, ispale.

392. MALI PUK

Nag mali pik je bija bogobojazan i puno je drza
do tega kako mu pop govori misu: ako je duZa, to
je vise cinija, a kad bi pop reka kra¢u misu, onda bi
negodovali: ,A, nisto je danas puno zaprisija. Ol ée
mu se obid oladit?”

A stare Zene bi jedna drugon: ,A nisu mu svi
O¢tenasi ni do neba dosli, a on ve¢ partija!”

A to je bilo i zato jer bi isti pop opsluZiva i druge
Zupe, pa bi dikod prisija za stignit i tamo.

Pogotovo se gledalo na propovid kakva je: ,,Jo kako,
moja Kate, govori, to ga je milina slusat. Boji ¢ovik!”

A bilo je dosta na cini kad bi pop govorija pa ono
zna ponit svit, upalit ji, onda bi one Zene, a i muski:

,Jo, &a govori, ma koji glas jema!”

A druga:

,Sve mu Zile nabotile po vratu, mislila san, puknit
éel”

A di i di koji muski bi: ,Je jin ga spustija! Ma jin
ga je u fino zamota!”

A bija je jedan na$ stari, ¢a bi uvik poslin
propovidi zna reé: ,Jo ¢a tare naSe neprijatelje! Jema
srce ka u zmaja!”

A to bi reka kad bi ¢uja da je pop reka ri¢ Rvacka,
ili Rvat, pa makar na bilo koji na¢in. A ako bi izreka
propovid bez te ri¢i, onda bi ga ovi stari u sakristiju iSa
potraZit i re¢ mu, opomenit: ,Svaka van je namisto,
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ali danas ée nasi neprijatelji pustit repicu, a onda di
smo?”

A neprijatelji su bili svi osin Rvati po njegovu.

Tako jedanput na neki blagdan, ¢ini mi se Svetoga
Lovru — ovi svecenik govori i govori u propovidi, a
kad je spomenija samo usput: ,,I Ervati su radisan i
vajal svit!”

A ovi stari §ta mu je svaku ri¢ pribira — okrenija
se prima kipu svetega Lovre, pa ¢e: ,Fala ti, sveti moj
Lovre, na ovin mu ri¢ima. Sad more pocet festa!”

Takovi je bija nas svit, svak je ¢eka svoju besidu
i kad mu je ona itnuta, onda bi procvita ka da je
njemu kazana, samo njemu.

Mlade se strasilo s mukama u paklu ako budu
grisit, a starima spominjalo milosrde prema bliznjemu,
a fenan o dusama u prigatoriju da se mucidu i da jin
molitve tribaju. A one bi se za vrime propovidi tukle
u prsi i na glas spominjale: ,Sveti Osibe i Marijo,
primi u raj mojega Antisu...!”

393. MALO VINO

Prije su bili bunari. Cilo selo je i$lo na bunare. Za
jematvu bi se s ton vodon pravilo vino. Bevanda i
malo vino.

Vino bi se oturnjalo prije, unda bi se ostavilo za
rakiju. Ono bi se drugo stavilo u baévu i stavija bi se
ozgora poklopac i stine. A nalivalo bi se vode. I unda
se to zvala bevanda.

Iz bunara vodu lili
i bevandu napravili.

To bi se pravilo u badnju. A sa’ vise niko to ne
pravi. To se ne bi vodnilo.

394. MANJAROLA

U Novome poza Tri kralja pa do ponoéi na Cistu
sridu, to bi zvonila zvona i svaki bi malo pomalo
izlazija vanka.

I3aje Spasitelj na Muku — to bi se reklo. Manjarola.
Na ples se viSe nije ilo do iduce godine, a kasnije se
moglo plesat po Uskrsu.

Ples bi poceja u dva sata do osan uveder. Onda
bi odveja svak svaku na veceru. I posli veceri bi opet
plesali do ponoéa. Kako ko.

Ples bi bija svaki dan na poklade.
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395. MARAC

U mar¢u misecu se najviSe radi. I judi bi pocrnili.
Onda bidu rekli: ,Uvatilo te maréano sunce.” Ili:

Boje da te mater bije,
neg marcevo sunce grije.

Onda za da ne pocrne$ u mar¢u bila je poslovica
da se ogledas u kamenicu ulja.

To bi znacilo ne da te sunce ne uvati, nego da ti
doma ima3 kamenicu uja. Da ima$ masniju spizu.

U nas je najviSe bila maslina oblica.

Postoje i levatinke koje su se navracale.

Ono uje koje se ne bi vodon ¢inilo, to je bilo finije.

Sveto ulje bi se 0 mastrinke ¢inilo.

396. MARCEVI PETKI

Dosad se od petka prigledale postelje da nema
koja ¢imavica, onda to spremaj i srediji i sve. Oli su
bile uste ili $ta nego kugin od kukuruza. Ne bi bilo
isto grubo spavat. Priko lita bi skupili nove lepusine i
onda bi ono drugo vanka oprali, onda bidu zbili opet
u slamarice. Nova slama u staru robu.

Isprali bi slamarice
pa iskali ¢imavice.

To se moralo gledat i bi poceli skidat robu s postelje
u marceve petke. Poceli bi skidat u Veliki petak.

397. MARKOVO

Na Svetoga Marka ka’ se i8lo priko poja, onda
bi i8li na ove glavne crikve. Bija je kriZ i gori krug.
Ondak bi isli priko ceste na Putozder i Stinice.

Svrati se kraj Gospe pa onda bi bija tute blagoslov.
Unda od Gospe kraj bunara blagoslov. To ka’ bi
bija blagoslov na Sv. Marka. Zadnji put van je bila
presesija na Sv. Lovri 1954. godine priko sela.

398. MASLINE

Onda bimo i3li masline kiipit.

Duajs’ devete led je bi,
masline nan sve odni.

Ne znan jesu li 29. ili 28. i8le sve masline, bija
veliki led. Mi smo u drugoga isli kiipit masline pa daj
nam pet-§est smokava ili ¢akod, a cili dan kiipi.

399. MASLINE BRAT

Masline su se brale posli Svih svetih. Sveti Kaja je
bija na 4. 11. To je bilo stimanje maslin.

I dok je bila gospodarsi¢ina, pri toga niko ni smi
brat, nego samo kiipit 3ta otpade.

Ni se prije brati dalo,
samo ono $to j’ otpalo,
sto j otpalo -

to te je dopalo.

400. MASLINE OBRICE

Judi bi te masline obrice nabrali i stavjali u bagve
i nalivali vodu da se ne pokvare. Onda bi se masline
tocale. Ono njiovo tisto bi se stavjalo u kace da se
ugrize. Ne bi se smilo pripunit kace jer bi one same
od sebe izbacivale uje zvano lotnjan. I kad bi se
napravija taj lotnjan, onda bi ga poti¢ima vadili. To
je bilo najbolje uje. To je ,sveto uje” zvano, ono Cisto
ka zlato bez kapi vode.

401. MASTILO SE U POLJU

Kad bi bila jematva, onda bidu odnili kacu u polje
i onda bi mastili u one mije, me¢ali da bi bilo lakse.
Al je bilo siroki konob, i onda bi mastili i nosili na
mazge, tovare. Kad bi se pobralo grozde, onda bi se
zvalo stozisce, onda bi se tote mecalo sve grozde na
jarpu, onda bidu to ¢uvali uve€er. Stari bi nan pricali:

Na stoge smo grozje brali
nocu budni to cuvali
da ne dodu crni davli.

402. MASTRINKE

Sveto uje za lumine
od najboje masline,
od noénjaka uja
koj’ prvo izbuja.

Kod nas se redilo samo dvi vrste maslina, i to
ova domacda maslina i one dosta sitne, a zvali smo ih
mastrinke. Stari ljudi su govorili da se od njih pravi
sveto ulje za lumine, pa sveto pomazanje i kad ¢ovika
zaboli pa ga pomafi i prode.
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403. MASKARE

Zamaskare ti je bilo svasta po Rivi. Vukli bi tovara
u karocetu. Pa bi polivali ¢istu kosu makarunima, pa
krnju optuzivali:

Nemoj mi se jidit,

ni kupit u kutu,

Ca si namislila,

sve ti je zaludu.

404. MASKULA

Maskula je jedan komad Zeljeza, sedan do osan
kili sa Supjinon promjera oko po centimetra; na
podanku je bila jedna rupica di bi se stavilo malo
korde. Napunilo bi se baruta, nabila bi se karta i
malo zemje. Onda bi se stavila izmedu dvi-tri stine i
na kraju bi se uZgala korda.

Ili bi se unutra stavila gvozdena balota, i danas
postoje te balote.

Te maskule bi se pravili o trosku cilog sela jerbo bi
oblak u kojeg se tuklo moga satrat poja sviju.

405. MASTILA

Progla san svasta i jo§ mogu, ali od glave puno fali.
Kad ja popipan ovde, neka’ znate da su meni rupe na
vr glave od onih vrimena, od snopa. Govorile bi Zene:

Na glavi mi rupe od mastila,
sto ko mlada vodu prinosila.

A diko bi nosila mastilo vode na glavi i po dva
sica u ruci i odala po Kamenu. I ne bi se prolilo ni
kapi. To bi tako kiipili vodu. Pa bi ¢ak dosli i po noci
jer ko prvi skupi vodu, nosi je.

Svak je u svojoj kuéi pra robu. Prvo isperi pa slozi
u ligaduru, pa metni u lug. Onda zavri dva-tri puta
vodu pa istoéi doli i onda ostavi, i vi$aj po dratama.

406. MASTILI VODE

Doli na Sperun. Voda je bila velika. U mastil pa na
glavu, onda prolij po tleju, jer su doli ofiranti. Onda
nismo jos stigli, e! Jo§ doli su oti u koga se zajubi§ i on
te Eeka doli, je li. Onda jopet ide§ nanovo. A nika’ se
t matil napunit. A $ta ¢e§?
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407. MATER

Deset dice mater ima
ne dospiva pomo¢ svima;
deset dice mater jenu
drte gladnu, drfe fednu.

Mater imala deset dice i dica se dogovorila da
mater jedan dan obidva kod jednoga, drugi dan
kod drugoga i tako sve do desetog diteta, pa opeta
isponova kod prvoga. Ali ni to nije ilo po redu,
jer neki su bili u poju, nekima nije Zena na vrime
spremila, pa se govorilo:

Jedna mater: deset dice,
deset dice: ni jednu mater!

408. MEJASI

A meni s metron usla u moje, to njezin muz
napravija i jo§ da ¢e me udrit! I gledaj furbariju:
namisto na svoju stranu da je posadija trn kao
granicu, on ga posadi u foSu i to mi uzme metar
zemlje na duzinu od trideset metara.

Pitan:

— Di su &unji!?

A on, da ji je izora. [ izora je ispod moje zemlje da
se sorila na njegovo i granica je di je rub zemlje, a to
je metar u moje.

Kod mene u Grudinam di je ko grabio tude zemlje
— nije potomka ni kuée ostalo.

Ko j’ u twji medas taka,
nije ima potomaka!

Ko j’ primiséa duramenat,
na smrt nima sakramenat.

409. MESOSIJE

Postoje mesosije od BoZica, sedma, deveta i
jedanaesta nedija. I tada dolazu pokladi. Neka’ pri,
nekad kasnje. To zavisi kako je crikva odredila.

Mesosije su mrsi. To znadi da se sedan dana
more mrsit do korizme. Pa niku godinu sedan, niku
devet, niku jedanaest. Da prostite u pokladan su van
ludasti, maskare, plesovi, komedije, zabava. A sad je
sve to nikako ustuknilo.
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Dica bi odila od kuée do kuce. Bili su plesovi od
Bozi¢a do poklada po mistima. Odili smo i u Klis na
maskaradu, a drugi namin.

410. MIGAVICA 1 BRAGANJA

Mriza za lovljenje se bacala s kraja rike, onda se
odma potize. To mriza se zove migavica ili braganja.
A vedinon braganja, a migavica se baci dalje. Razlika
izmedu njih je da se migavica baci daleko od rike,
mozda i dvi-tri stotine metara na tri-etri uze se to
baci, i baci se u giroko o jednu 100-150 metri. To se
radi sa brodicon i onda se vuce vanka. Onda vuce
vanka i kako mri%a dolazi blize kraju, onda se mi blize
sastajemo skupa, i dodemo u krstac, ovako, kad je
riba ve¢ blizu i naro€ito kad se vidi da riba ve¢ izlazi
vanka, blizu kraja, i onda mi tu mriZu stisnemo na
pet-Sest metri razmaka i onda vidimo da riba bizi
vanka, onda se baca kamena da ona leZi ili se tuce
veslon po moru tako da ona bi#i nazad u galju, kako
se zove.

Braganja ona nije toliko dugacka, ima na njoj
dosta olova i nije ni velika, a tolika galja koliko u
migavice. Ona ide po dnu mora jer se ona baca na
plitko. Mrize se bacaju i po danu i po noéi, kad se zna
da ima ribe.

411. MILOST

A moj pokojni did nije ima kud ¢a, oni su jemali
ispod Kozjaka — Spiljice su se zvale, a u Putalj se zva
Sveti Juraj. To je bila crikva i tot su se oni zakopavali.
Bag smo bili dvadese’ trecega gori... I nas je pokojni
otac vodija kiipit $usanj i onda i3¢erjali bimo ruke,
pa ne bimo mi tili kiipit $usanj, onda bi nan otvorija
jednu plo¢u.

1 govorija je: ,'Vode ¢u vas zakopat.”

A oni su sad napravili depozit i skupili oni te
glave i te kosti, a nan je did pri¢a da je tot njima bila
crikva, Sveti Juraj.

A da oni nisu smili na more, da su na moru bili
Avari i Turci i da su se oni ratovali sa strelican, a oni
odozgara s kamenicam da se ratovali. Pa bimo mi zelili
da nan on pri¢a, mi bimo se oko kamina skupili ka
dica, on bi nan to sve prica.

412. MINARET

Trinaest godina su bili Turci na Kamenu. Onda
su ih izbacili Venecijanci. A posada koja je bila
ovde, otisla u Kastela. Tako se pretpostavlja da su
oni Kamenjani. I posli trinaest godina se srusilo sve
tursko i judi su se poceli naseljavat.

Tu je ¢ak bija i minaret.

413. MIR I KOLOVRAT

U poju se jedan dio zove Mir.

— Mir, to je na mejaSu.

— Kolovrat je kod Kastel Novoga i Staroga.

I po legendi na Miri govoridu da se tote sklopija
mir, a govoru da se Kolovrat zove zato $ta je tote pala
komanda: ,,Kola vrati”, u $kolu nan je tumacija ucitej
da se vodija rat sto godin izmedu Splita i Trogira.

Izmed’ Splita i Trogira
nije dugo bilo mira:
sto godin se rat vodija.

414. MISEC SA SLOVON ,,R”

Govoru da iskustvo govori da u misecima koji
u nazivu imaju slovo ,r”, ali samo na latinskon, u
takvim misecima nije dobro zaspat na suncu. Tad
u takvu misecu zdravje €oviku je na balanci, i stize
mu prokleto doba za ivot i sri¢u koja mu je u &ilost
umetnuta. A koji su to miseci lako je skontat: januar,
februar, mart, april!

Sad slidu ¢etri miseca u kojima more§ na sunce,
jer nimaju slova ,r”: maj, juni, juli i august!

Sad su opet zanja Eetri miseca u godi§¢u $ta imaju
slovo ,r” otad ne ishodi na sunce bez veliki potriba:

septembar, oktobar, novembar i decembar!

Tako je to od Boga, i ¢ovik neka ne minja ako
nece sebi naudit.

415. MISECI

Ovako se ucilo misece govorit po redu — i
spominjat $ta u kojemu je &init ili $ta t misec nami
Cini:

Sicanj — drva sice,

wveljacon — macke krice,
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53. JIDRI PERE, IDE U KASTILA
(VRANJIC)

Zapisao (1967.) i obradio (1968.)
Ljubo Stipisi¢ Delmata

Sostenuto capriccioso
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. _ >~ | SoloBariton | 7 _| = _
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b o e 4 5 e 7 e F o to e e —
b i — ‘} ') Yy i 12 = - —
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— ~ — - —
AEAP I ol . > B T A O I
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| — 8 r b D } } b o 1r . ‘p ()x_
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* Na oznacenoj stanci jedan se pjevac oglasi podrugljivim kukurijekanjem
Napomena: u Kastel Gomilici (1969.) autor je zapisao ove pocetne stihove:
Crni Pere ide niz Kastila,
gre popravjat bacve i mastila.

Kastila — Kagtela (K. Suéurac, K. Gomilica, K. Kambelovac, K. Lukgi¢, K. Stari, K. Novi i K. Stafili¢); mastila

— drveno vijedro za pranje rublja
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54. JU TE SAN SE ZAJUBIJO

(VRANJIC)

Adagio con spirito

Zapisao (1968.) i obradio (1969.)
Ljubo Stipisi¢ Delmata

# —
r[6 %1 i = —
P 1. Ju -te san se ,
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S 3. Ce -sa ri ca ,
— = PPP
mp /_\/E\ = o lunga
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. B O Y I
PR = : ==
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1. J -~ 2
)44 ——rs : E— _
g§gwggrgggf44445?§% 8 % #E%EEEE
Mm
Jo ; Jju - te san se B Jo
Jo ; dru- ge ne bi B Jo
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p—— /\ L ——————
= = — lunga
el rman -
T
v/

Napomena: u Klisu 80-ih godina autor je zapisao i ove stihove:
4. Ja je ne bi,

ja je ne bi zagrlija.

jute —u tebe; cesarica — carica

5. Moj dragane, cvatno cvice,
ne kratin ti jubit lice.

w FINE

6. Ne kratin ti jubit lice

ki ni majka svoje dite.
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55. JUTROS SAN SE JA RANO ‘STALA
(IMOTSKI)

Zapisao (1969.) i obradio (1972.)
Ljubo Stipisi¢ Delmata

Andante con grazia

0 | b NN £ L
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s[6++% = s ds e 3
i b v i 4 ]
1. Jut - ros san se Ja ra no ‘sta - la B
2. 1 - za Sla san  ja na pro z0 - re B
3 M - la maj - ko za tvo ri vra - ta )
4 Re - d nje - mu da san bo le - sna ,
5  Dra - &, dra - gi ne sri tan bi - o )
6. Jol I ni - san  ja vir na bi - la B
e — ' N — >
A % U — = 1} ) — 1%
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~
| | == i \ N | =
) — — — N—7 I ! o
Ve — —— 1 s P E— 1 4 oy % -
T — ‘v- r 3 ; i r 3 0
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pri Je ne go - U dru - g dan
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da. bo Iu Jen od__ Ju - ba vi
za Sto si me os ta - Vi 4 ?
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01 —_— ~
b2 e N — X e s - e P i
e i ™ ﬁ’ s T N—2 t o .? L — vh ’4 —
== =7t o 7 7
FINE
Napomena: pri postupku obrade autor je pridodao pjevacke ukrase i tekst prilagodio dosljednijoj cakavstini. Umjesto 5. i
6; strofe moge se pjevati: Umjesto 2. strofe moZe se pjevati:
Cinit ¢u se da san bolesna, Ugledala svoga dragana,
nek me place cil dan i noc. di se drugon razgovara.

. "
rano ‘stala — prije zore ustala
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56. KA’ Bl DRAGA JA VIDILA
(KAMEN)

Zapisao (1961.) i obradio (1962.)
Ljubo Stipisi¢ Delmata

Lento con grazia
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jubi jo¢i — ljubi o&i; wvirenice — zaru¢nice
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* Sakupljene rije¢i odnose se na govorno podruéje Splita i
okolice. Splitski govor ne razlikuje & i € te je Ceice & nego ¢.
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Aan! - uzvik ,Da, tako je!”

aba — grubo sukno

abadat — v. obadat; ,,Doga ja, dosa tovar, on njanci abada”

abajin — ostakljeni prozor¢i¢ na krovu

abandonan — napusten

abandonat — napustiti, ostaviti, iznevijeriti; isto i bandunat,
obandunat

abarat — 1. prevariti; 2. namamiti u lovu ptice, divlja¢ ili ribe

abardat — nakupiti, nagomilati

Abemarija — Ave Maria, molitva Zdravo Marijo

abit — fratarsko odijelo

abolimenat — poniStenje presude

abonat — pretplatiti se

abonenat — pretplatnik

abordat — pristati uz kraj, uz rivu ladom; isto i akostat

abort — nuznik: ,On dr#i da san mu abort di more svu $porkicu
duse izrigat.”

abrihtovat — urediti, dotjerati

abrum — usitnjeni kruh ili neka druga smjesa koja se baca
ribama kao mamac da se okupe pa se tek nakon toga baca
udica

abunda — velika plima: ,Ka’ je ovdi abunda, onda je na drugen
kraju oseka.”

abundat — umnofiti obilje

acal — &elik; isto i ocal, mazija

acalin — poseban ¢elik za otrenje noeva; isto i aralin

agenat — odrjesit: ,Na jaziku je adenat da mu i u laZ virujes.”

acetat — prihvatiti, primiti

adatat — 1. prilagoditi; 2. pri¢vrstiti, priljubiti

adato — 1. koje odgovara, to¢no; 2. spremno

adet — obicaj, tradicija

Adio! - pozdrav ,,Zbogom!”

adjutum - pla¢a: ,Lako mu se prdecat na adjutum, a ja
sgobajen Zurnate.”

adocat — primijetiti, zamijetiti

adomat — dobro umijesiti kruh

adorat — 1. oboZavati; 2. $tovati

Adrijatiko — Jadransko more

adukan — v. edukan

adenat — agent: ,Bi je adenat u luskoj kapitaniji.”

adunta — pomoénik

afan — nesvijest, nesvjestica; isto i jafan

afanat — onesvijestiti se: ,Ka’ san vidila ¢a je napravi, afanalo
me.”; isto i past u afan

aferok — paradni kaput u austrijskoj mornarici

afet — osjecaj, ljubav

afetat — hiniti, prenemagati se

afi§ — v. aviz

afitat — iznajmiti: , Afita je dvi kamare i jope mu malo. Afita bi
i pokojnu mater.”

afituval — stanar, podstanar

afront — uvreda

afrontat se — 1. suprotstaviti se, usprotiviti se; 2. uvrijediti se

afundat — potopiti

ago de pomulo — pribadaca

ago de sikureca — sigurnica, ziherica

agranpat — zgrabiti, $¢epati, uloviti: ,Namah ga je agranpala da
se tek prid oltar rasvistija.”; isto i agvantat

agust — kolovoz

agvantat — uhvatiti, dohvatiti, $¢epati; isto i agranpat

aja — dugacak sukneni plast

Aj(de)! — Hajde! Idi!: Aj éa! — Odlazi!; Aj po raspu! — kletva;
Aj(de) u smokve! — Pusti me na miru!; Ajdelo! — uzvik u igri
skrivaca
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ajdudica — 1. Yena muskaraca; 2. vrlo odluéna, hrabra Zena:
,Da nima onu ajducicu, bi bi kruva gladan.”

ajducka trava — biljka stolisnik (Achillea millefoliwm)

ajduk — 1. hajduk; 2. bezobzirnik, nasilnik

Ajme! — uzvik; izrazava bol, strah

ajmekat — jaukati, jecati, zapomagati: ,Ka' joj je dosla vist da
joj je brat poginija, pala je i ajmekala da je zvon crikve
nadglasala.”

ajnc-cvaj — brzo, u tren, hitro

ajnjeriger frajviliger — naziv za vojnog obveznika na tzv.
dackom roku od jedne godine u austrougarskoj vojsci

akomodat se — raskomoditi se

akompanjat — pridruZiti se kome, pratiti koga: ,,Je Stipe loka,
ma ga je i Yena akompanjala svakin Zmulon.”

akord — 1. viSeglasje u pjevanju; 2. dogovor

akordat se — 1. uskladiti glasove u pjevanju; 2. dogovoriti se

akostat — pristati uz obalu, privezati se ladom; isto i abordat

aks — os; biti vanka aksa — ispasti iz ravnoteze: ,Malo je vanka
aksa oka’ ga je ona kurba ostavila.”

akuza — dobitak boda u kartaskoj igri trefeta

Ala! — uzvik pozurivanja

ala — na natin, kao; ala gondoljera — veslati jednim veslom na
krmi

alagarajo — rusenje, vandalizam, divljanje

alagarson — Zenska frizura na muski nacin

alamar — vrsta ukrasne kopce na starom muskom splitskom
odijelu (surki, zurki, zurki)

Al-andar-i! - poziv povorci bratima da se zaustave

alarum — uzbuna

alavija — dobro, u redu

Albanez — Albanac

alcavat — uzimati igracu kartu, podizati igracu kartu

alegrija — veselje, radost

aleroj — sat, budilica: ,Ne triba meni u zvizde gledat, jeman ja
aleroj u glavu.”; isto i areloj, leroj, relo, reloj

alesajnc — svejedno

alibavat — povracati; isto i kuknjat, rigat

aliti — iliti

alo — telefon

alo¢o — otprilike, odoka

alogat se — udomiti se, smjestiti se

alpezo — odjednom, iznenada

alteran — uzbuden, uzrujan

altovat — prisilno zustaviti

alert — oprezan

altroke — i te kako, kamoli; isto i atroke

alum — modra galica

aljina — ¥enski vuneni odjevni predmet, karakteristi¢an za
dalmatinsko zalede

ambasadur — ambasador

ambicjozast — 1. ambiciozan; 2. ohol

ambicjun — &astoljublje, ambicija

amenta — na pameti: ,Bf mi je cilo vrime amenta, a ondar ka
da mi je osin pa na mozak, zudobija ga.”

ameton — potpuno, redom, odreda

amiraljo — admiral

an pace $i — Stovie: ,Za ne lagat, an pace §i..."

An! - odaziv na poziv po imenu

anardist — anarhist

anarkija — anarhija

anci — dapace, ¢ak

anda — stav, nastup, poza, drzanje tijela, stil: ,,Jema lipu andu,
ma misal mu gre sa davlon.”

andelika — biljka Angelica archangelica, lije¢i Zelu€ane tegobe

anedota — anegdota: ,Bi’ ¢e u dva bota pocela lipa anedota:
ariva vapor, a nima Jere da cimu &apa, kapitan trubi nervoz,
tovari se uzvrtili, kapitan da &e ¢a, a na vrata betule Jere
napit: 'Di van se prisi?!”

anel — veliki prsten za vezivanje lade

angel — andeo; isto i anjel

angrif — juris, napad, navala

angripo — verad

angriz — riza

anguja — jegulia (Anguilla anguilla); isto i jeguja, bizot

aniz — sjemenke koroma&a (Pimpinella anisum L.) koje sluZe kao
zalin

anke — takoder

ankora — sidro; mara od ankore — krak sidra

ankoraj — sidriste

ankoran — usidren

ankorat — 1. usidriti brod; 2. preneseno ofeniti se: ,Je burdiza
livo-desno, ma ga Luce ankorala.”

antara — luckasta fena

antersej — dio samara, sedla; isto i jantersej

antigaja — starina

antik — 1. star; 2. staromodan

antikrist — 1. bezbonik, izdajica; 2. pogrdno stanovnik Manusa
u Splitu jer nisu imali crkvu

anulat — ponistiti: , Anulali su matrimonij.”

anzula — moska riba kokot barjaktar (Aspitrigla obscura)

anjc afale — jedan za drugim

anjel —v. angel

Apala dilda! - uzvik kad netko napravi kakvu psinu, kojim se
poprati uspjela 3ala

Apala lera! — djegji uzvik pri skoku

apalat — 1. trafika, prodavaonica duhana; 2. zakup

apanat (se) — zamagliti (se)

aparavat se — zaduZivati se u kartaskoj igri

apelat se — potuZiti se, izjadati se

apelacjun — alba

apena — jedva, tek, upravo

aperat — navrtak loze ili vocke koji se primio

apinelo — dotjerano, uredno

apjombo — okomito, uspravno, ravno

aplika — namjena

aplikat — namijeniti: ,,Lipe buboce su mi aplikali, ma ja vitar u
pete!”

apostat — uoditi

aposto — v. apozito

apostol — apostol

apozito — 1. namjerno; 2. osobito, narotito; isto i aposto

apresat se — urediti se, dotjerati se

aprovizacija — 1. raspodjela namirnica za vrijeme rata; 2.
ustanova koja se bavi opskrbom namirnicama tijekom rata;
3. zadruzna trgovina

aps — zatvor

apuntamenat — dogovor, sastanak

apunto — upravo, bas: ,U po’ bota apunto na dnu pjace.”

ar — korist, zadovoljstvo

aralin — Celik za otrenje sjeciva; isto i acalin

arambasici (mn.) — dalmatinsko jelo sli¢no sarmama; isto i
kapurali

aramun — divlja loza

aran — 1. vrijedan, odgovoran; 2. zahvalan

aranpigavat — verati se po vrletima

arar — vreca od kozje dlake

arat — raditi ne$to na Stetu drugog, pustositi, harati
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Arbanja — Albanija

arbitrat — 1. suditi; 2. posredovati

arbor — rodoslovno stablo

arbul — morska riba arbun (Pagellus erythrinus)

arburat — podiéi, uspraviti jarbol

aréit — trogiti, rasipati, ponagati se rastro$no: ,Arija bi dotu
svete Ane da mu je dat i ne bi dotekla.”

ardenj — sprava, alat

ardenjo — alatni¢ar

ardjav — 1. rdav; 2. potroSen

arefuo — koje je nepakirano, u rinfuzi (Seéer, sol...)

arela — drvena reSetka za suenje smokava na suncu; isto i barsa

areloj — sat, budilica; isto i aleroj, leroj, relo, reloj

arest — zatvor

arestat — uhititi, utamniciti

arganel — tanak konop za spustanje mreza ili visa

arganet — usna harmonika: ,Nek ona sviri u arganet, a bit ¢e
kako ¢e bit.”

argola — dio kormila, drzak kormila

arija — 1. zrak; isto i arja, jarija, jarja; 2. melodija, pjev; isto i
arja

arja —v. arija

arijozast — slobodouman, hrabar

arivat — stici, prispjeti

arkaé — 1. psova¢; 2. pogrdno pravoslavac

arkaj — morska riba ov¢ica (Pagellus momyrus)

arket — 1. gudalo violine; 2. pila na luku za piljenje Zeljeza

arlekant — koji se stalno dere, derad

arlekin — osoba sklona nepo¢udnu ponasanju, lakrdijas

arlekinast — luckast, budalast

arlekinavat se — neprimjereno se ponaati ili odijevati

arma — brodski (ribarski) pribor

armadura — gradevinska skela

armat — opremiti brod

armelina — marelica (Prunus armeniaca): Maro, Maro, cvice od
armeline, ¢inimo jubav, sad je nase vrime (iz puckog napjeva
Sjela Mare na kamen studencu); isto i armelinka, barakokula

armelinka — v. armelina

armerun — veliki ormar s dvoja vrata

armizadur — ovjek koji u luci prihvaca brodove, vezuje i drijesi
konope za u¢vri¢ivanje

armizan — opremljen

armizat — usidriti se i privezati brod

arpun — harpun

arSamin — biljka jasmin (Jasminum officinalis)

arsin — turska duZinska mjera; gradski arsin — 68 cm, zidarski
arsin 75, 77 cm, krojacki arsin 65 cm

arti§ta — obrtnik; isto i zanaéija, zanaéija

arzelinka — vrsta sljive (Prunus Cerasifera)

as — najjaca karta u talijanskim kartaskim igrama

Asti! — uzvik udenja: Asti ga!; Asti graju!; Asti mande!

asolo — pjevac koji predvodi pjevanje, najéesée vodedi glas,
tenor prvi

asumit se — rasrditi se, razgnjeviti se

afagin — 1. razbojnik; 2. ubojica

afasinada — razbojstvo

a¥éerica — pridti¢ na jeziku; isto i jaéerica

aSetan — koji je po mjeri

afetat — spojiti, priljubiti

agikovat — ljubovati

adistenca — pripomo¢

afistit — 1. paziti, njegovati; 2. pomagati

akar — nitkov, propalica

apert — koji je izravan u govoru, vjest

asta — prednji dio brodske kobilice
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a$trakno — umjetno krzno

a$ut — okretan, snalaljiv

at — ¢&in, dio drame

atakavat — 1. napadati; 2. zezati, izokretati smisao

atavat — upozoravati

atenat — brz, spretan, hitar, pazljiv

atento — pozorno, spremno

atroke — v. altroke

Avadar! —,Gotovo je!”, Uputimo se!”, ,Krenimo!” Poklik
povorke bratima u bratovstini

Ava-matja-ri! — poziv bratima u povorci da se krene

avancat — 1. napredovati; 2. dobiti batine

avar — sebi¢njak, skrtac

avarcija — sebi¢nost, krtost

avelit se — rastufiti se, oajavati

aventir — posjetitelj

aventur — 1. kupac; 2. pretplatnik, obveznik

aviz — oglas, obavijest: ,Posla mi aviz da je dosa, ma ja se
oglusila. Eto mu moj aviz.”; isto i afi§

avizat — obavijestiti, upozoriti; isto i avizat

avizjun — viza

avizat — v. avizat

avokat — odvjetnik: ,Rekli smo mu u jo¢i, ma je u Stipi jema
dobreg avokata.”

azardat — usuditi se, udostojiti

a?ma — astma; isto i bulsa, sipnja, zaduva

azula — kopca

aZur — spreman

Baba Burata — u blizini crkvice svetog Jere na Marjanu bila je
3pilja (jos prije Drugoga svijetskog rata minirana radi ceste).
U njoj je, prema narodnom vjerovanju, stanovala vjestica
koja je za vietrovitih noéi buratala (v.), spremajui krupu i
svaku nesrecu

babakulo - stragilo za djecu

babarija — tri¢arija

babarin — oprinjak za malu djecu; isto i bavarin, baverin

babica o’ dubine — morska riba babica dubinka (Blennius
ocellaris)

babina dusica — biljka maj¢ina dusica (Thymus serpyllum)

babine (pl. tantum) — obicaj posje¢ivanja novorodenog djeteta
uz darivanje

babor — blavor (Ophisaurus apodus); isto i majur

babuin — majmun; isto i §imija

babuj — oblutak

babuja¢a — ptica Seva (Alaudidae)

bac — bunar sa slankastom vodom

bacilat — mariti, obazirati se: ,Ne bacila on za zenu koliko
bacila za lanjsku buru.”

bacit se — leci, odmoriti se, nasloniti se: ,Pusti me samo da se
bacin po’ ure pa ¢u ti pomoé.”

bacici — kikiriki

baci¢ok — kvrga na glavi od udarca, voruga

bagir — 1. vrsta dinje; 2. preneseno glava, glavurda, glavetina

bago — debeljko

baculin — malen, tanak ¢ovjek

baéva lavandura — drvena posuda za ¢uvanje vina

baévarija — ba¢varska radionica

badanj — 1. velika drvena kaca, na gornjem kraju proirena,
sluzi za gnjecenje grozda; 2. veliki kotao

badat — bosti, bockati, podbadati: ,,Svako malo ga bada pod
lebra da ne bi zaspa.”

badelina - slina

badil - vrsta lopate

badilo — mjesalica za *buku
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bafa - zalizak, zuluf; isto i bandeta

bafel - vijest, brzojav

bagaj — prtljaga; isto i bagaja, padug

bagaja — v. bagaj

baguc — mijeh

bagulin — $tap za Setnju koji su nosili muskarci

baha — prasica

baja — 1. drvena vinogradarska posuda, veli¢inom i oblikom
nalik na badvu; 2. preneseno snagator, frajer, kico§

bajam — badem (Amygdalum sativa)

bajan — jadan, ucviljen, bijedan

baj-maj — previse slobodno ponasanje

bak — bik

bakanine — debeljko

bakara — veselo, bu¢no drustvo

baketa — 1. Siba, prut; 2. dirigentska palica

baketina — Siba s ljepilom koja slui za lov ptica pjevica

bako — debeo, krupan ¢ovjek

bakra — posuda s ru¢icom za kuhanje nad ognjistem

bakula — Zohar ili naziv za bube opéenito: ,,On jema bakule u
glavu.”

bala — 1. svezanj, smotak; 2. mjera za koli¢inu sukna; 3. mjera
za koli¢inu: bala cukra, bala trave, bala bakalara; 4. lopta,
kugla

balabra — drveno pomagalo nalik na veslo kojim se unosi glava
kruha u krusnu peé¢

balabuka — sablast: ,Ne budete li i¢ le¢, do’ ¢e balabuka i odnit
vas.”

balac — deran, brbljavko

balanc - vinogradarska oveca posuda

balanca — vaga

balancana — patlidzan (Solanum melanogena)

balancun - vaga na oprugu

balancin — poluga za vu¢u na seoskim kolima

balanéin — vaga na oprugu koja se ovjesi na palac ruke

balandjera — vrsta divlje loze

balanzat — brbljati, nesuvislo govoriti

balarin — plesa¢

balarina — plesacica

balarum — raspojasanost

balat — 1. plesati; 2. preneseno igrati po tudim pravilima: ,Bala
on kako ona oce.”

balatura — balkon na vrhu vanjskog stubista u dalmatinskoj
arhiteketuri; isto i baratula, sular

balausta — brbljavac

balav - 1. slinav; 2. preneseno nezreo, mlad

balica — snop, rukovet

balin — 1. pus¢ana kugla; 2. v. bulin

balinat — ranjavati saémom

balinjera — kugli¢ni lezaj

balonja — koji govori samo radi govora

balota — 1. drvena ili metalna kugla za bocanje, tj. ,na balote”;
isto i buéa; 2. kugla opéenito: balota zemajska — zemaljska
kugla

baloter — igra¢ u boc¢anju

balun - lopta

baluncié¢ — loptica; balunéic na lastik — loptica od papira i
piljevine na elasti¢noj vrpci

balundera — vrsta loze

balunjer — nogometas; isto i fuzbalista

balustrada — kamena ograda od stupova (balustara)

bambin — djetesce, djecaci¢

bambujin — pamuk; isto i bumbak, kotun

banag — v. banak

banak — 1. klupa; 2. dugacki stolovi na trénici; isto i banag

bangi¢ - klupica, niska stolica bez naslona

banda — 1. strana; ala bande — sa strane: ,,Je mu virna sve dok
jon ne trefi ¢akod ala bande.”; 2. brodski bok

bandat — buncati: ,Ka’ mu je pala fibra, ni zna &a je o bratu

anda.”

bandeta — zalizak, zuluf; isto i bafa

bandira - zastava, barjak; bandira o’ vina — obicaj da se na
konobu objesi borova grana, $to znadi veselje, maslinova
grana (mir), grana loze (dobro vino); nosit bandiru —
prednjaciti, predvoditi; isto i bandjera

bandirolina — visoka Zena

bandjera — v. bandira; Sete bandjera — posprdan naziv za ljude
koji mijenjaju ideologije i stranke

bando — ustranu; bando gledat — gledati ukriz: , Lip je mali, ma
pari mi se da bando gleda.”

bandunat — v. abandonat

bandur — ¢uvar usjeva

bangal - Zenski pokriva¢ od crnog sukna

banica — stari austrijski sitni novac

bankanota — novéanica, banknota

banket — drvena ogradica za dijete

bankina — kamena ograda ili zidi¢ 3to dijeli obalu od
uzburkanog mora

bankuc — kartagka igra

banzat — 1. objaviti; 2. uzvikivati s mjesta na kojem se prodaje
vino: ,Stipe ja banza, ma je odnija ¢a je i donija.”

banj — 1. kupanje; 2. kupaliste; 3. kupaonica; isto i banja; 4.
kada

banja — v. banj pod 3.

banjaktar — morska riba pagar barjaktar (Pagrus coeruleostictus)

banjasuga — pojas brodskoga gaza

banjat se — kupati se

baraban — 1. obi¢aj lupanja o crkvene klupe tijekom obreda
0 Velikom petku da bi se do¢arala vika u Pilatovu dvoru
za vrijeme Isusova sudenja te potres na Golgoti; 2. velika
Cegrtaljka, klepetuga; 3. guiva, mete?

barakokula — marelica (Prunus armeniaca); isto i armelina,
armelinka

baramina — vrsta svrdla

baranko — v. barenko

baraskada — nevera, olujno vrijeme

baraskunada — podvala, psina, gruba Sala

barat — pomoliti glavu iz vode (odnosi se na ribe)

baratat — trgovati, imati kakva posla s kim, razmjenjivati dobra

baratula — v. balatura

barba — 1. stric, ujak; 2. opéenito naziv za starijeg Eovieka

barbir — brijad

barbucal — dio konjske uzde koji ga udara kad se uzde povuku

bardo — brdo, planina

barenko — barem, bar; isto i baranko

barhet — vrsta tkanine za izradu toplijih odjevnih predmeta

baril — 1. ba¢vica; 2. starija mjera za brasno, vino, ulje isl.,
razlicitih vrijednosti ovisno o robi

baritimal — bariton: ,Da je teatru bilo takega baritimala, a on
piva i skon¢a pivajué u konobi.”

bark — vrsta jedrenjaka s tri jarbola

barkarijol - ladar prijevoznik

barkariz — drvena ograda brodske palube

barketa — 1. ladica, brodica: S tobon u barketi, po nasoj marineti,
ja bi tija opet po¢ (iz puckog napjeva Marineta); 2. psina,
nepodopstina: ¢init barketu — napraviti psinu

barkun — oveéa barka (pasara, kai¢) za spasavanje posade na
jedrenjacima

barsa — drvena resetka na kojoj se suse smokve; isto i arela
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barsata — vino koje se pokvarilo: ,On lo¢e opol, a nama, kurba,
nalija barsatu.”; isto i maravan, mufa, $puntin

barufa — svada, tuénjava

barufant — svadljivac, nasilnik

bas — nizak, omalen; isto i basetan, ba§

basetan —v. bas

basurak — onizak ¢ovjek

bas — w. bas; basi fondi — nizi drustveni slojevi

basadura — nisko mjesto, nizina: ,Oce gradit kucu, a particela
mu ¢&ini basaduru prema r

basamenat — donji dio zida koji je obojen tamnijom, uljnom
bojom

bastina — 1. djedovina, naslijede; 2. bastina

baselak — bosiljak (Ocimum basilicum); isto i murtila

basijoka — napuhan svinjski mjehur

baska — 1. posebno, osobito; 2. previse, odveé

baso — dubok muski glas, bas; baso profundo

baskot — kruh, prepe¢enac, dvopek; isto i bagkotin

baskotat — praviti baskot od kruha

baskotin —v. baskot; ,Cili je proziran ka baskotin.”

basopli¢adura — pli¢ina: ,U vali je baSopli¢adura za trabakul.”

bastard — 1. mjeSanac; 2. krizanac kupusa i cvjetace

bastardan — mijefan

bastardat — izmijeSati

bastun — 1. kosnik, drvo koje strsi nad pramcem broda; 2. red
na tabli ¢okolade

bastuni (mn.) — bastoni, boja u briskuli

batajin — malen, zdepast ¢ovjek

batal - 1. kuglica od pecene gline; 2. pogrdno neotesan,
nespretan Covjek: ,Batal bija, batal osta, a sve skule prosa.”

batalovstina — poruga za govor starih Splicana

batalja — bitka, boj

batana — drvena brodica ravnoga, plosnatoga dna

batarela — 1. serenada uz lupu u stare lonce; 2. tu¢njava, guzva

batarum — buka, dernjava

batast — zdepast, malen

batej — morska riba bukva (Boops boops)

batelant — lucki radnik

batelina — drvena brodica ravnoga dna, mala batana

bate?in — koji u kartagkoj igri stalno i dobro ,tuce”

batibek — u¢na rasprava

bati¢od — siljast &eki¢ koji se postavi na glavu veé zabijena
¢avla pa udarcima u bati¢od ¢avao dublje ude u drvo

bati¢ — 1. orude u drvenoj brodogradnii; 2. drveni mlati¢ za
tucenje mesa

batidur — zvekir na vratima

batikor — naglo ili nepravilno lupanje srca

batimura — igra nov&icima (nov&ic se odbije o zid i pripadne
onome kome je blize)

batipan — motka od trske za ispraivanje sagova; isto i batiusta

batisi¢ — dno bunara: Vidro je tuklo u batisi¢, ka gustima
prisusila.”

batisterij — kamena krstionica u crkvi

batitrada — predvodnik limene glazbe ili pogrebne povorke

bati$usta — motka od trske za ispragivanje sagova; isto i batipan

batit — 1. tuéi, udarati; batit jaja — tuéi jaja, batit ruke — pljeskati;
2. podnositi, trpjeti: batit glad — gladovati, batit fed — Zedati,
batit zimu — smrzavati se

bato¢ — bat crkvenog zvona: , D4 je iz Jamerike pineze za kupit
bato¢ u zvonu, a sad zvoni, a nima kome.”

batoglavac zutuj — ptica pjevica zelendur (Carduelis chloris)

batoska — poraz, gubitak

batuda — 1. udarac; 2. takt; 3. preneseno doskocica, dosjetka; 4.
pticji pjev

batula — mana
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baturica — batina

baul - v. bavul

bauvaéa — sova, ptica grabljivica iz porodice sova (Strigidae);
isto i Euvita, kukviza, jeja, jejina

bava — lahor, vietrié; isto i bavisela

bavag — krupan Stakor

bavarin — . babarin

bavela — vrsta svile: ,Obuka je u bavelu, ma kurba ostala
kurba.”

baverin — v. babarin

bavizela — v. bava

bavul - skrinja, drveni sanduk okovan Zeljezom; isto i baul

bazat — 1. gaziti; 2. lunjati

bazdej — vrsta zelja

beavat se — 1. sjati od srece; 2. praviti usiljeno ljubazno lice

bebat se — sporo, lijeno obavljati kakav posao

bebekat — oponasati blejanje ovaca

beci (pl. tantum) — novac; manja beci — uzaludan trosak,
nepotreban trosak

betit se — rugati se kome praveci grimase

bedevija — 1. kobila; 2. preneseno krupna zena

befel — 1. naredba; 2. brzojav

begenat — odobravati, potvrdivati: ,Duje mu svaku begenaje, a
iza gujice mu pokazije roge ¢acine.”

begenjan — postovan

beka — ovca

bekal — krhotina keramicke posude

bekanot — ptica sljuka kokosica (Capella galinago)

bekin — grobar; isto i manjamort, picigamort

bekina — oderana ové¢ja ili kozja koza

beknit — pisnuti

bekué — plamenik

belaj — neprilika, nezgoda

beleca - ljepota: ,Ne mogu je gledat od vele belece.”

belo - lijepo, divno

belveder - vidikovac

bena — 1. sljuka bena (Scalopax rusticola); 2. preneseno budalasta
osoba

benda — crna traka na rukavu u znak Zalosti, flor

bene — dobro, u redu

benetat — sumnjati

"Benti! — psovka ,Jebemtil”

benzina — benzin

benjamin — 1. jedinac; 2. mio, drag djecak

bepino — naziv za muskarca iz Italije

beracina — berba, trganje grozda; isto i trgadina, trgatva

berekin — lukavac, mangup, vragolan

berekinada — vragolija

berekinica — lukavica, vragolanka: O’ se $minkas, puderajes,
Marjetinice, od tri bota do pet wri, berekinice! (iz pu¢kog
napjeva Marjetina Saketina)

beretun — kapa sa Stitnikom

beri¢inica — vrsta vinove loze s bijelim grozdem

bericet — sreca, obilje

bericetno - plodno, uspjesno

berikata — grkljan; isto i garkijan, gréan

berita — kapa

berlav — budalast, glupav

bersaljeri (mn.) — pjesastvo talijanske vojske, bersaljeri su nosili
perje na kacigama

berta — poruga, Sala

bertoldija — 1. prostitucija; 2. Zena nemoralnog ponasanja

bertoldo — Zenskar, objesenjak

besida — rije¢: ,Besida je besida i od jlist nije potriba ¢init gujicu.”

besvist — stanje bez svijesti pred smrt






